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Ne Size/MaB (mm) Qty Ne Size/MaB (mm) Qty
1 - 1028x370x24 1 13 867x56x15 1
2 939x328x15 1 14 230x56x24 2
3 1169x328x15 1 15 120x60x60 4
4 1169x328x15 1 16 308x36x24 6
5 1154x328x15 1 17 400x182x18 6
6 867x56x18 1 18 310x130x14 6
7 - 1169x56x18 1 19 310x130x14 6
8 1169x56x18 1 20 372x130x14 6
9 1113x56x18 1 21 381x302x3 6
10 1107x400x18 1 22 1163x491x3 1
11 481x317x15 2 23 1163x451x3 1
12 867x56x24 1
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Das beigefugte Wandbefestigungsmaterial (Dubel und Schrauben) eignet sich nur fir
festes Mauer - werk (z.B. Beton - oder Ziegetwinde). Fiir andere Wandaufbauten sind.
eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls
eine Fachkraft zurate.

GB

The enclosed wall mounting materials (dowels and screws) are only suitable for solid
masonry (e.g. concrete or brick walls). Special dowels and other screws may be neces-
sary for other wall constructions. If necessary, please consult a qualified professional.

FR

Le matéries fixation murale fourni (chevilles et vis) convient uniquement a des murs
solides (p. ex. Murs en béton ou en briques). Pour les autres constructions de murs, il *
faut éventuellement des chevilles spéciales et d’autres vis. Faites-vous conseiller par un
spécialiste.

IT

| materiali di fissaggio allegati (tasselli e viti) sono adatti solo ai muri compatti (ad es. di
calcestruzzo o mattoni). Per altri tipi di pareti & probabile che occorrano tasselli speciali
e altre tipologie di viti. Richiedere eventualmente il consiglio di un esperto.

NL

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pjuggen en schroeven) is geschikt voor vaste
muren (bijv. betonnen of bakstenen muren). Voor andere muurconstructies zijn even-
tueel speciale pluggen en andere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een vak-
man.

PE
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Zalgczony zestaw montazowy do zamocowania artykutu do sciany (kotki, wkrety, haki
itp.), przeznaczony jest wytacznie do montazu artykutu na Scianach wykonanych z cegty
lub betonu. Przy montazu artykutu na $cianie wykonanej z innych materiatéw, nalezy
zastosowaé odpowiednie do niejizamogowania. W. razie watpllwoﬁci prostrﬁy zasiegnac
porady fachowca. - e

cz

PfiloZeny materidl pro montdZ na sténu (hmoidinky a $rouby) je vhodny jen pro pevné
zdivo (napf. betonové nebo cihlové stény). Pro jiné skladby st&n budou pfipadné nutné
specidlni hmoZdinky a jiné Srouby. Poradte se pfipadné s odbornikem. "

SK

PriloZeny materidl pre upevnenie na stenu (hmoZdinky a skrutky) je vhodny Ien pre

| pevné murivo (napr. beténové alebo tehloyé steny). Pre iné steny s potrebné prip.

¢pecidlne hmoZdinky a iné skrutky . V pripade potreby sa poradte s odbornikom.

HU

A mellékelt fali rogzit6készlet (tipli és csavarok) csak tdmatt falazatban (pl. betonfalban,
téglafalban) hasznédlhatd. Mas faltipusokhoz speciilis tiplire és csavarra lesz sziikség.
Sziikség esetén kérje ki egy szakember véleményét.

RO

Materialul furnizat pentru montajul de perete (dibluri §i suruburi) este adecvat numai
pentru zidarie solida (de exemplu pereti din beton sau din cdrdmidd). Pentru alte struc-
turi de pereti, este posibil si fie necesare dibluri speciale, precum si alte suruburi. Daca
este necesar, consultati un specialist.

TR

Teslimat kapsamindaki duvar tipi sabitleme materyali (diibel ve vidalar) sadece beton ve
tugla duvarlar gibi saglam duvar yapilari igin uygundur: Baska duvar yapilari i¢in 6zel
dibeller veya baska vidalar gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim aliniz.

RU

BXOAALMI B KOMANEKT NOCTaBKM MaTepWan ANA KpenneHua Ha creHe (aobenu v 6onTbl)
npeaHa3HavyeH TONbKO ANA NPOUHLIX KAMEHHbIX CTeH (Hanpumep, BETOHHBIX UK KUP-
nUYHbIX). [INA APYr1x TUNOB CTEH UCNONbL3YIATE NO Mmepe HeobxoaumocTu cneymuansHbie
alo6enu v apyrue 6ontel. Mo mepe HeobxoanmocTn obpaTuTeCh 33 NOMOULLIO K Cneuua-
nucram.




Hucrpyknus o yxoay 3a Me0e/ibio H NPaBHJIA IKCIIyaTalMK:

Me6enb pexoMeHIyeTcs SKCIUIyaTHPOBaTh B IOMEIICHHSX C TemmepaTypoH He
Hmke +2 mo Llemscuio ¥ oTHocHTeNmbHO# BnaxHocTRIO 45-70%. He cnenyer
NOMePKUBaTh B TeYeHHe IMPOJODKHTENLHOrO BPEMEHH YCHOBHS KpaHHeH
BIZKHOCTH HJIH CYXOCTM B NOMENIEHHH (Hanp.: KOHIAMIMOHHPOBaHHE BO3MIYXa), a
TemM Oonee NOMYyCKaTh WX IEePHOAMYECKYI0 cMeHy. C TedeHMeM BpeMEHH TaKue
3KCTPEMAJIBHBIE YCIOBHA MOTYT IOBJIHAT Ha IENOCTHOCTh MeOEbHBIX M3/IeHiA W
HX 37i€MEHTOB. TeM He MeHee, eclii Brl co34a/id TaKMe YCIOBHA, TO PEKOMEHAYeTCA
YacTO NPOBETPHBATH IIOMEIIEHMs MM YCTaHABNMBATL yBIAXHHTENb. He
pexoMenjyeTcs ycTaHaBmMBaTh MebGenr BOnm3uM (6mmxe 0.5 M) OTONHTENBHBIX
npubopoB (paauaropoB oToIUIeHHSA, oborpepareneif), T.K. JHTENbHOE BO3ACHCTBHE
MOBRILIEHHOH TeMIepaTypsl MOXeT [NpHBECTH K pacchixanmio Mebemu. He
JomycKaiiTe OpPSIMOro BO3NEHCTBHA CONHEYHBIX JydeH Ha MeOeNbHbC H3/SIHAA.
ITpono/oxuTeNbHOE BO3ZCHCTBHE NPSIMOro CONHEYHOrO CBETa MOXET NPHBECTH K
IPOSIBJIEHHIO CY9IKOB JPEBECHHEL. '

He nomyckaiiTe IonaqaHus BOJI A XHMHYECKH aKTHBHEIX IPENiapaToB Ha BHEIHHAE
H BRYTpEeHHHe NoBepXxHocTH Mebemd. Hu B KoeM cmyyae He HCIONb3YHTe I YHCTKH
¥ YXOJa IIpenapaTsl, cofepiKaliHe aMMHaK, PaCTBOPHUTENH H abpasuBHbIe BEMECTBA.

VX011 3a NOBEPXHOCTAME MeOelH, B TOM YHCIe H AeTCKOH, N0IDKeH OCyIleCTBIATECA

MSATKOM BNOKHOM TKaHBIO, NOPOJOHOBOM TryOKofi MM CHeNManbHOM IIEeTKOH,
BO3MOXHO C NPHMEHEHHEM COOTBETCTBYIOIIMX MOIONMX CPEACTB; NPH OTCYTCTBHH
CHelHaTbHbIX CpEICTB JONyCKaeTcd YXOon 3a Melensi0 ¢ HCHONBE30BaHUEM
HeOONBIIOro KOJHYECTBA BOJHOrO pacTBOpa HEHTPAILHOIO MOKOIIEro Cpe/iCTBa
(X03HCTBEHHOE MBLIO).

Hsnenus Mebenn HeoOX0OMUMO yCTaHABIIHBATh Ha POBHBIE IIOBEPXHOCTH.

He monyckaercs nogBeprarh npeaMerhl Mebenn HeCBOHCTBEHHOR Harpy3Ke.

BeI® ¥ IpeAMeTHl CIe[yeT pasMemarh BHYTPH Monynell TakuM o6pasoM, 9roOsl
IOGHTHCA PABHOMEPHOrO pacupe/ie/ieH s Harpy3KHd o Beell uMelolielica mIomaid 1
obecrieunTh HEOOXOAMMOE DPaBHOBECHE CKOJB3AINMX dacTed. Bemu u IpeaMeTH
peKoMeHTyeTCs pasMellaTh Ha IoJKax 1o MPHHIMITY: Hanbosee THKense - 6rKe K
xpasM (onopam), 6onee erkue 6imKe K UEHTPY.

He noasepratiTe AHEK Ype3MEPHOH Harpyske.

HM3beraiiTe npuiaraTs Ype3MepHYIO Harpy3Ky Ha NepeIHIOK YacTh AIMHKa, KOrAa OH
BEIZIBHHYT.

He wucmosp3yliTe MeTaJUIMYECKylO INETKY H CpeICTBa, COAEpXKamue abpa3us.
OHHM MOT'yT HOBPEIMTH 3AMIMTHRIH COH Py9IKH.

Créxna YMCTATH BOJIOH U OOBIYHBIMM CPEICTBAMHM, 2aT€M BBEITHPaATh HacyXo.
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